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P AR-LAMENT-ARIA.

g A pénziigyl bizottsig megszavazta a 75-i
koltségvetest azon ktkotéssel, hogy a miniszterium a
81-ben ¢letbe léptetendé megtakaritdsokat mar 71-ben

Iéptesse cletbe.
*x

* *
. — A pénziigyi bizottsig vid ald helyezi a
korményt azon mulasztsért, hogy 68-ban mért nem

tartotta meg a 74-iki bizottsag dltal ajanlott megtakari-
tasokat.
»*
* *
@ A pénziigyi bizottsig koreiben fOlmeriilt
az eszme : bizalmatlansagot szavazni a magyar kor-
manynak Bismarck eljardsdért az Arnim igyben.

" Az adéiigyi bizottsaghbol.

Guyczy minden pénziigyi javaslata eltogadtatik,
a beterjesztettek kivetelével.
X*

* *
A t8ke-kamat €s jiradék-adon csak azon csekely
valtozast teszik, hogy a tdke-kamatot és életjaradékot
fslmentik az adé aldl.

* ke
A szallitas ¢és forgalom cmelésére a gabonane-
miiek, pogyasz ¢s utasok nem fognak megadéztatni,
ellenben nagy adé ala fogjik a cocuszdid, paradicsom-
madér, indiai madarfészek, jordini keresztviz, urara
és opossum szallitdsat.

* *

A foldad6 helyett a bizottsidg egyhangu lelkese-

déssel megszavaz egy fogvajo-adot.
*
* *

Két napi heves vita utin elhatdroztatik, hogy a
Jtoke-kamat és jaradek“ szovegének ilyen fogalmazasa
elvettetik €s Széll Kilman inditvanyara elfogadtatik a
kovetkez8 szovegezés: ,téke-kamat s jaradék.“

*

* *

Sommssich rendkiviili eszkdzoket javasol, melyek
allitélag nala nagy készletben talilhaték. A kormany
ennek folytan hazmotozast rendel Sommssich Palnal,
de Guizot forditasin €s nehany franczia allamférfiu
aforizmain kiviil rendkiviili eszkdzket a legszorgo-
sabb kutatdssal sem sikeriilt fdlfedeznie.

* *
Sommssich hajlandé a dictaturat elvallalni, mi-

helyt valakit taldl, aki tetteicrt a feleldsséget elvallalja.
* *

*

Az addbizottsig — hir szerint — tisztdba jott
mdr alapelvére nézve, csak annyi lesz, hogy: nem
adézunk.

Gyermekjatekok.

1. Romén congressusi jiték.

GEN ¢lvezetes tarsas mulatsig, melyet felnéttek is
$rendezhetnek. A tirsasig kivilaszt két tagot, kik
az u. n. metropolita- jeldlteket képviselik, ezek az-
tdn kozépre allanak s a tobbi koréjik gyil. Most
megindul a tulajdonképi jiték, mely szavazasbol all.
Ugyesen kell beosztani gy, hogy egyik se kapjon
tobbséget s azért gondoskodik a jatek rendezdje arrdl,
hogy péld. tiz tagbdl all6 tarsasig lévén egyiitt, 3 sza-
vazat beirva, 7 szavazé-jegy meg uresen adassék be.
Az eredmény felolvastatik s a kdr nevetve, tapsolva
tinczol a két jelslt koriil e verseket dalolva:
Hess hess
Esperes,
Ne nevess,
Mert ott les
Mir Babes.
5 ha megver magadra vess!

A vers utin ismét megindul a szavazds, most
mar lehet 4 jegyet beirni s hatot adni be tiresen. Ne-
vetés, tapsolds ¢s dal. Ez aztan folytathat6 a végte-
lenig. A jaték Szeben tajékdn divatos €s roman
leleményen alapszik.

2. Adoiigyi jaték,

Egy fiu a pénziigyminister, a tobbi adéigyi
bizottsag. A ministert kicsukjak az ajté elé ; mikor
kopog, kérdik:

— Mi kell ?

— Adé kell.

Most beeresztik.

Ujra kérdik :

— Igazén, a lelkedre mondd meg, mi kell?

— Pénz kell.

— Mire Kkell ?

— Orszagnak kell.

— Ha kell, keresd meg !

Akkor nekiesnek bogra kotott kenddkkel és
addig verik, kergetik, amig kifirad. Letérdel és le-
mond. Aztin mas peénziigyministert tesznek s az el8bbi
jatékot ismétlik vele.

HATALA.

Osszeakadt Simorral a
Hatala,

Mert a Honba czikkez vala
Hatala.

Anathémdt hdt fejéhez
Vg eals. . o
Hatala

Nagyot nevet rajta s bele
Nem hala
Hatala !

|
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@ Volt — de nincs. ®

(A pénziigyi bizottsaghol.)
@0
b&"( olt, oh tisztelt publikum,

{9 Volt — igaz, hogy unikum —
Volt egy ember, (koztiink jar is)
A ki nuem a beszéd altal,
IHanem puszta hallgatassal,
Hires lett és popularis.

De minden, mi emberi,
Mnlik, elvesz gyaszosan:
Egyvszer beszel Csengery —
Is hirének veége van.

L © B &S .

Puszigralikus értekends, —
Tamds., rendkiviili képviseld
tandr )

(Fldadju dr. Tanhazy (Tanhiinser ?)

és baloldali
Tandr. Venerabile auditorium !

Hallgaték. Haho! — Ez gyanusitas! — Honnan
tudja ?

Tandr. Ne ugy tessék érteni, uraim, hanem
amugy.

Egy hallgaté. Hiszen amugy értettik !

Tandr. Akkor kérem emigy tessenck ¢rteni —
Uraim! Eldaddsaimbél nem léven ismeretes dndk eldtt,
sem pedig ondk en elfttem : azon kezdem, hogy be-
mutatvin magamat, bridert iszunk, puszi-pajtasok
vagyunk  (Szerbusz!) Tudomdnyos czelu fololvasa-
sommal hatdrozottabb iranyt kivanok adni ez estélyek-
nek. Hanyszor esett meg ontkon, hogy a jogtudo-
mdnyi tandrok egyike vagy masika eléadasat komolyan
vettck dndk s bizonyara akad az Onék soraiban tobb
ifju. ki cstbndesen ilt a leczkében ¢s figyelt is. Ezen
aviticus allapottal szakitani kell, szakitvan (mosolyoy)
viragszalat, csékot! (Igen elmés!) Ondk programmot
kéinek  tSlem (Dehogy! Csdkot adjon!) Rogtén. De
mindenek el6tt tisztizzuk az dllaspontot !“ — mint
mi diplomatak szoktuk mondani. Sok embernek mar
a neve programm Nekem a lakdsom az. En t. i. ..
(egyenkint hallgatdi fiilébe sigja hol lakik. Deriiltséy
és tetszés) A csoknak szamos fajtija van A rémaiak
csak az osculust és a basiumot ismertek. Ez
u'ébhibél ténykeddleg fejlett ki azon fogalom, mely
ralunk ethymologiai tekintetben is nagy virdgzdisnak
indult. Az osculusbdl keletkezett az ,oskola®
(nalunk papnévelde.) A hasium némi nemi tekintet-
ben superlativusa a csoknak. Justinianus csaszar. kinek
csokolddzd neje volt monografiat irt a csokral. Egy
hires romai vezer, Aurelius Ludowcu;, dux dociorum,
egyik megalapitéja a ,fons coffeana“-rol nevezett con-
sortoseknek : a corynthusi irdstudok altal megkoszo-
izott munkaban drokité meg a csokot. A szent atyak
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is csdkoloztak, fGleg Tertullian (Egy hang: Tull,
tullt, tullipdn!) — ami a csok szent eredetérdl tanus-
kodik. Csokolozni tehdt szent dolog, amig jogi k&
vetkezése nincs.

A cséknak bérzei jelentése is van. Igy nem ré-
gen, egy csok iranyitasi kiserletben, mint ,kostgeschift®
nyert folvételt az eftectek soraban.

De mit nyalatom en itt onokkel a befSttes (ive-
get kivilrél ? Hogy mi a csok €s mit jelent, azt énok
(hamiskdsan int :U_mml) legalabb is olyan jol tudjik
mint en ¢s (pajtaskodd hangnyomattal) csak oly ala-
posan gyakoroljak is (Nevet) Az ,Ellen6rbe® majd
megirom a tobbit, ahol éndk bamulni fognak azon,
mennyire tetszett dndknek az én el6adiasom. Utravaloul
meg egy figyelmeztetest : kellemetlen az olyan csok, mely
késBbb sil ki mint a hogy elcsattant. (Viharos tciszés’
A Eitiind esdlkoldy eldaddsdt elkildi Tisza IKdlmdnnal,
elozeles tanudmdanyul a judds-csokra. Az egyetemi ifju-
sdy azutan folkéri Dr. Schmidt wrat, ki a ,nemi
élet furcsasdagairol®  igérkezil  filolvasdst tartani a
tudomdnyszomjas ifjusignak. Tanhdzy Tamdis a jovo
idényben Faublas £rmaqek’{m; zit fogja ismertetni didkul,
tudomdanyos  dbrakkal és  arithmetikus tabldzatolkal.
Dr. Ernst ist das Leben, dr. Handler ist die Kunst.
Vivat !)

Dec=zemberi s=dotar.
— 1874, —

Sar. — Vegyes (de nem civilis) hazassig a suvix,
fold és levegé kozt, Trigamia a csizma alapjan.,

Eso. [sten alddsa. A mint hogy a furkds-
bottal is meg lehet aldani valakit.

Ho. — Mennyei liszt. Ha b6ven hull, id6vel ke-
nyer lehet beldle.

Kid. — Mikor nem
nem tubdkolunk beldle,

Pocsolya. — A huszir is bakancsossa lesz téle.

Katyu. — A kovezet deficzitje.

ha-

lélegziink a levegdhdl,
=] n

Dél — Victor Hugo ,chants du crépuscule®-jé-
nek oraja.
Esernyd. — Fenn az esernyd, nincsen kas.

Kalucsni. — Gutta (percha) cavat lapidem : nem
igaz, mert ellenkezéleg: lapis cavat guttam (percham).

Magyar csizma. — ]o barat, mert rosz idében
ismerjik meg becsét.

Fagy. — Koltemeny. Micsoda metrumban ? Ther-
moinetrumban.

Korcsolya-egylet — Motto:
tel, ott vesztél® (Regi nepdal.)

LHa nem jott

Mi a homiopathia? — Higy bennem és igyal vizet.

*

Ostya ? — Ugy Litszik, a lélek is emésat,
E

Magyar mulatsiag — a viddmsig congestigja.
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A népkonyhabol.

pfnn Kéroly megnyitotta a népkonyhakat holgyek,
sztupdk ¢s chezdk jelenlétében. 622 adag ctelt
osztottak ki mar elsé nap, melyekhez Rath Karoly
782 beszédet tartott.
* if *

Els6 beszéd tartalma: a néprél. A nép egykor
¢s ma. A haza fogalma, Loyalitds, Humanismus, Joté-
konysig ¢s tiz krajczar.

* & *

Misodik beszed : a demos, A demokraczia Orsza-
gos nyomor. Add. A leves jo hatasiardl a gyomorra.
*
felebarati szeretet ¢€s fézelck.
*

*
Harmadik beszéd :

* *
Negyedik beszéd: Budapest fontossiga, a munka
dics6itésevel auflagképen.

*
* #

Otadik beszéd: a tisztességes szegénység és a
levesnek enyvtartalma, kivalo tekintettel az emesztésre.

*
* *

Hatodik beszéd : angol jotekonysagi intczetek ;
pesti rakpartok granitkdvei, parhuzamban a gombocz-
czal; népkonyhai kenyér, viszonyitva az aszfalthoz.
Nézz Arpadra magyar, itt ¢lned halnod kell; ¢l ma-
gyar dll Buda mdg!

*
* *
Szénoklatait helybenhagyod gyomorkorgis han-

gos eljenei kisértck.

*
* *

Kozvélemény az asztaloknal (Gyors-
irdszati foljegyzéseink nyomdn.)

Herr Gott wenn der Biirgermeister no lang
redt, wird ja di Suppen ganz kalt. Der Teufel soll
dann dész gslader fressen.

— Gyura, hit a pégarmester ingyenbe beszcl
minden porczichoz kiilén? De mar igy sokallom a
tiz krajezart.

— Proszim
Dij polifku!!

— Gott gerechter, beszeljen kisebb poreziot ¢s
adjon nagyobb knedlit.

— Corpo di porco! Parole, parole! Che diavolo
di missione !

— Per conto mio mi dichiaro soddisfatto.
diamo !

Ete.,

pané, burgemaszte, nye povedal!

An-

usw. sat.
*
- *
Réith Karolynak nehany beszédtoredéke elmon-
datlanul megmaradvan, szamukra még kct népkonyha
fog nyittatni.

Bonaazzm JANKG

o

Napihirek.

i Az orsziggyiilés két hét dta alig tart ilést.
Daczara ennek az orszig dolgai nem akarnak jobbra

fordulni.
*

= Mi a tény? Eddig azt hitték, hogy a sok
sz0 semmi, csak a tény valami. Most a ,Pesti Naplé“
ellenkez6t bizonyit, E lapban valaki egy hete szamol
a tényekkel ¢s nem jon ki semmi. Mar most vagy a
teny egyenld zérussal, vagy az, aki szamol.
&

2 Hir szerint a ,Pesti Naplo® tényszamoloja
Somssich Pal hirneves hazinkfia. Sokan kérdik, hogy
ha ugyis kitalaljuk, miért nem nevezi meg magait
6 Excellentizja? Pedig a felelet egyszerti; igy a caik-
ket is olvassik, meg a nevét is. Amugy csak a nevét
olvastik volna.

*

[ A hét egyatalan a valdsdgos belsé titkos
langelmek blamazsaitél ragyog. Csengery Antal a
pm?dgyl bizottsagban azt inditvanyozta, hogy tekintve
a 7-ik ¢v budget el nem késziilhetését, adassék meg
a kormdnynak az indemnitds az el nem készilt budget
hatarai kozt kormanyozni, Igy van az igazi béles:
evekig hallgat, s noha a birgyuak glinyoljak érte, csak
hallgat. Elvégre megszolal s elsé szava megszégyeniti
irigyeit, s meggyéz mindenkit arrél, mennyire igaza
volt, hogy hallgatott.

*

A Masnap aztdn megtért a pénziigyi bizottsag
¢s megadta az indemnitdst. Azt, hogy Bitté kezet
csokolt volna a tagoknak, nem olvastuk sehol. Azt
sem, hogy a 2000 frt. diurnumot, melybe az elfecsér-
lett nap belekerill, a kepviselok visszafizették volna.

*

X Kétsézbeesett emberek mar azt hiszik,
hogy senki sem fogja helyreallitni a Deakpartban az
osszetartast. Pedig a legokosabb eszkozt még meg sem
probaltik. Rajtunk csak hdarom férfi segithet: Csen-
gery, Pulszky, Prileszky. Ezeket kell kinevezni minis-
tereknek. Harom nap alatt lejarjik magukat, negyed-
napra beke lesz a Lloydépiiletben.

*

-+ Maskiilonben jaj neked Dedkpart | Mert
Tisza Kalman €s Sennyei Pal mar egyet crtenek a f6-
elvben; t. i. szeretnének mar ministerek lenni.

Qaimwé!‘&@ﬁ&tésa

Azon moceskos kifakadasok wuatan, melyeket a
zAgrabi német ujsag, a ,,Draas,
szemébe: nevezett lap, batoritva a bratyélk tapsai
Altal, a testveérfolyam neveére ‘.keresztelﬁdik. 8 ezentul
sSAant* czim alatt fog megjelenni.

sz6rt a magyar
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ITdédrba wveszett 1dsr1ll

—

ban a'dajtéllé pipa, a kenyérdagaszté mama, a Pistika szobaliny, meg a Nellike vasaléné: kitiné rajzolat
a — )jovébil.

] Mivel csak a férfi-cseléd utin jar adé: nem lehetiink tanui e bajos jelenetnek. Mindenesetre azon-
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— Allamot az allamban — hdzat a hizban nem
triink | E kanari ifiur lakasa utan én fizet 10 frtot.

— Micsoda ? Kend azt mondja err8l a hangszer-
18], hogy gyurédeszka ? En azt mondom kendnek, hogy
ez hirtalan czimbalom! Tessen fizetni, gazd-
uram.

BorsszeEM JANKO. (

DO-NEM EK.

Findnez (olvasva:) Egy — kettd — hiarom —
négy — ot! Maga 6t énekl8 madarat tart?
Parasztasszony. Tekintetes uram, hiszen ez
nem éneklé madar, halom liba! y
— Maga nekem ne orgondljon! En ezt jobban
¢rtem. Fizet 8 frtot.

— Mit? Egy negyedik gyermek? Ez nagy
luxus ebben az idSben! Fizessen 12 frt. fény-
tzési adat,




HONLEANYI CSOKLEVEL.

--- Vécsey Tands tamdr urnak. —

Héhé H-en.

~ Tanér ddes!

Onnek ¢ldekes fololvasasa a csékrél elbajolt.

Oh, a csoknak tdrténelme van! Mar az asszirok
is csokoloztak! Az istenek is csokoloztak az olym-
pon. Innen, a muzsa-csok, mely homlokomon suga-
roz a kolteszet hajnalanak rézsapirjaban

Nemde ?

Igen, oh igen!

Imadott Boldizsirom ugyan nem kényeztetett
el s férfias lehe, mely a sz6lG-nedu s a dohdny-virdny
illatidnak vegycbdl csap elém, tovarebbenti sziizies lel-
kem fehér galambjit. De az én tudomdnyos csokjd-
tol, Vecseym, meghalmosodnak kecseim.

Mily ¢des a csék ! Szell6 csokolja a rézsit, pil-
lang6 a liliomot, napsugar a foldet, muzsa a kedven-

czét, Romeo Julidt — ¢s, bédjpirulissal vallom meg -
Julia Romeét. Csékomiglan, csékodiglan !
Nemde ?

Igen, 6h igen!

A bilivés czuppanat zdngeménye olyan mint a
fillmile csattogd danaja. E csattandshol lett a csatto-
gany. Az agy megkereng gydnyorétél. Innen a csok-
kering®.

Nemde ?

Igen, 6h igen!

Mily szép e dal:

Baccio,
Crampilaccio,
Sapramento,
Maccaroni

Chiiso, salamucei
Marroni
Arrostiti

Titi !

BorsszEM JANKG.

Készonom, tamkam, hogy a csok jogi jelents-

| ségének nagy tulajdonairél annak kisded kévetkezme-

nyeire is ramutatott.

Oh, mint a sejt:
A csbk is rejt,
Magiban egy egész vilagot.
Ez az, mi ejt
Biivbe mihelyt
Erintél himporos virdgot.
Ides a cs6k mint tudomany,
Fs élvezi a honledny !
Vecsykém, adieu j Zirza csokol adé! Csokoladé!
Daczolom, csokilom!
Puszi, pa!
Czuppeanatos bajidvozlottel honhuga,
Lengenddfalvai Kotlik Zirzabella.

ez 5,Kis Lap*-vers. =oo

3.?:?\9’1:-31 Imre ir a Honba
M(inkkv sujt, de nem goromba.

Ha gorombasiy is lenne
De valami,
Csak valami volna benne.

Misi Imre nagyon séril
Hogyha viczelsz a nevériil,
Mert mint lanyka, olyan hid,
Pedig latszik,

Minden sordbél, hogy fin.

Csak a nevét toll ne bintsa,
Hisz nevét neny 6 csindlta,
86t tdom, (tagadja noha)
Ha rajta all,

Nem is lenne neve soha,

De ujabban drimimre
Mégis jot irt Misi Lnre,
Van valami (nem koltemény)
Van ¢ czikkben
Jo dolog is, de az — kemény.
Forgd biesi.

AZ UTCZASARKON.
— Tény. —

Toldy Pista. Hallja-é, ©n méar hdrom
szamban szidja a darabomat., Ugyan olvassa
el mar egyszer !

Szerkeszté. Mar foltettem magamban hogy
elolvasom.

DECZEMBER 6. 1874.
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Budapest kiayvtarairdl,

(Nem Pulszky Ferencztil.)

W KONYVTARAK bOségének sziiksége Budapesten ¢p
,\éoly ¢rezhetd, mint azok sziikscgének bosége. Ku-

Iondsen all ez a nyilvanos konyvtarakrol, mert
ami a magankdnyvtarakat illeti, a?tokn')i sziptén" all.
Egyaltaliban nyilvanos konyvtiraink magankonyv-
tarainktél csak abban kiilénbdznek, hogy amazokba
sokan nem jirnak, emezekbe pedig csa's a tulajdonosuk
nem jar. | -

Nyilvinos konyvtiraink a kovetkezdk : oy

1. A muzewm kinyvtdra. Barna-féle berc:l,dez?s'u,
mely igen tarts szin ¢s konnyen tisgtogathalo. Midta
Xiéntus Janos a konyvtarnok, igen jo karban van,
mert a ki a bogarakhoz ért, ért a kf"myvek‘l_lcz is, t .
a szut, molyt stb. mind kibogaraszvan a konyvekbdl,
ezek jo karban maradasit garantirozza. Jelenleg kiscr-
letek tétetnek, vajjon nem jobb-e a kényveket is gom-
bostiire szurva &rizni; az ebbéli eredmények eddig
igen kielégiték. Igen b6 e konyvtdr a xa_ntt’l‘olo;‘;mk-
ban; de eléfordul a ,Matrar vadaszok® ezimi szinda-
rab is, notabene ké&nyveszeti ritkasagot képez, az
egyetlen példany lévén, melyek czime igy van nyom-
tatva: ,A M étray-vadaszék"‘ — Gabor Emcst nagy
szomorusagara €s nyugdijazasara. Igen erds oldalat
képezik e konyvtirnak a gomblyukak is, melyekben a
beti zést nagyban gyakoroljak, t. i. az (_)::dok' be-
tlizeését. Nemkiilénben kiemelendd az igen jol k'cp\n-
selt fion irodalom (derck finnistink Barna Nf;.zd‘or
igyekezete folytdn), pclddul: Ossisn ,Finngdl Jja,
Finncziczky éltal forditott orosz népdalok; a finnek
kalevallasos irodalma, finn ¢s paraffinn nyelvtanok stb.
nagy valasztékban,

i 2. Az egyetemi kinyvidr. Igen er6s a Hor-
vith-Arpadkori nyomtatvan_yokban. Ezekmtk
osztdlya a legnagyobb bdrkereskedds Budapuste_n, to-
mérdek borju-, diszné- €s kutyabdrt tartalmazvan. A
Hungaricdk nagy halmazabdl kiiloudsen klenlfaihet-
jik: az Almos-kodnyvet, mely Almos: veze_runk
viselt és viseletlen dolgait teir_g_yglja; _Tat’ r Péter
vegyes munkiit, mely a tatdrjarasokrol szo]q legrégibb
térnénelmi forrds; Sancta Hilaria apicza ¢let-
rajzit, szimos konyha-reczipcvel, mely a hires S_aln’ t-
Hilaire apicza 8-ik szazadbeli latin szakacskonyve-
nek franczia forditdsa magyar nyelven; a ,Borsszem
Jank 6¥ 25-ik évfolyamat, mely csak 17 év mulva
fog megjelenni, tehdt legnevezetesb irodalmi régise-
geink kozé tartozik ; azutan vilogatott magyar nyel :{-
emlckeket, melyek a konyvtari személyzet tf’)bbfen 1-
beli villis regelijér6l maradtak f6nn a sarokbastpres
bibliographicus mivelete foly’tan;raz »iSa por es chonuf:
uogmuc® legrégibb kiadasit, ¢s pedig a ,chomuv
a kemenczében, a ,por“ pedig tmndenul}t Griztet-
vén; Balassa Balint vilogatott sebészeti ope-
raczi6it négyrimd Sdndoros versekbe foglalva ¢s
angol flastromra nyomtatva (umieum) stb. stb. A
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tdmérdek nagybecsii incundbulik kéz6l megemlitjiik :
a budai lovasut barcziinak nagy gyljtemcnyét; egy
3 krajczdros levél-bélyeget 1874 bl (a gummi-nyom-
tatds egy ritka példinyat); hun és avar szalonna-papi-
rokat regi irisnyomokkal ; Horvath-Arpadkori fidibusz-
maradvanyokat, melyeken még az Gsmagyar irds ta-
nulményozhaté, stb. — E kdnyvtir valamennyi kozt
leglatogatottabb, mert 1874-ben 317 patkany, 426 egér
17 bbregér, 204 pok ¢és mintegy masfél  millié légy
litogatta. Jan. 15-kén még farkasvadiszat is volt a
hatsé terem ismeretes farkasorditéjaban,

3) Az akadémiai kinyvidr. Ez valamennyi kézt
legdiszesebb. Szép bronze-oszlopai vannak vasbdl ;
marvanyfalainak gipszpompéajaban az &sszes modern
tudomény tiikrozAdik. Egyaltalin mondhatni, hogy ez
a legujabb tudoményossig dicsé temploma, az emberi
szellem minden haladdsainak mizeuma. Mint ilyen
természetes, hogy kivélélag a magyar tud. akadémia
kiadvinyaibdl ¢s tagjainak miveibdl kell 4llania.
Ezeknek csak legbecsesbjeit is egyenkint megemlite-
niink lehetetlen, mindazoniltal emeljiik ki a kovetke-
26ket: Akin Kiroly dsszegyiijtott bibliophilippikai
az akadcémia ellen (13 folians zsebkiadasban, igen vas -
tag borben); Haberern Jonathin bolcseleti rend-
szere, Ggdrogre forditva Aristoteles 1. tag 4ltal ; Foga-
rasi nagy magyar sz6tira mongol nyelven, kék
czuczorpapir boritékban; Majdinger Venczel vilo-
gatott legujabb okori adomai, okiratokkal; Barabas
Miklos 1. tag lattavlattandnak ,hibaigazitisai“ (nem a
szerzOt8l); Gyulai Pal titkar ,folys dgyek® czimi
periodicusan megjelend forrasmunkiaja; Szasz Ka-
roly ref. imadsigos kényvének elemi szimtana, tren-
cséni Csdk Maté altal eszkdzolt miforditisban  stb.
stb. Mindezen fontos munkik csaknem hetenkint
haszndltatnak  megtdrolgetni - vals gyandnt, ami a
konyvtari  szolgdk tudomanyos képzettségére nagy
hatdssal van. Még fontosabb™ tudomédnyos munkalat
tin még e konyvtar lajstromozasa, mely mar 1848
ota folyik ¢s legfolebb 250 esztendd mulva lesz befe-
jezve. Ezen id6szakra Hunfalvy Pil és Budenz Jozsef
jeles tuddsainkkal kottetett meg a szerzédeés, kik
akkorra az egész munkat bevégezni kételesek. Eljenek !

A budapesti magan-konyvtarak kozil megemlit-
hetjik a kovetkezdket :

1. Titdn Laczi konyvtira. All ezen iinnepelt
kolts sszes kdltemény-fizéreib6l = 30,000 peldany.
(Fajdalom, sok kézte a wasserflekkes,)

R. Az orszdghdz kdnyvtira. Csupa igen fontos
kényv, legaldbb is tizfontos mindegyik.

3. Ghyczy Kdlmdn konyvtira. Legnagyobb, pe-
dig csak egy konyvbsl all, — de ezt maga vezeti.

4. Gr. Andrdssy Gyula vords konyvtira. Nem
eléggé nemzeti szinti, hogy fehér lapjain zold siirgs-
nyodk legyenek. Inkabb kissé szintelen,

S a tdbbi,

E magin-kényvtirak litogatisit azonban csak
csendélet-festinknek ajanlhatjuk.
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Mokany Berczi

adombszogi kas'ziné6ban,
— A népkonyhédrul. —

Attande !

Ott voltam én is a
leves-kocsméban, a hun
ingyér mérik az fitelt
egy hatosért.

Mondok, az inség
enyhitésire bemek ¢n
is. A kidrmentSben ta-
karos viszon cselédet
latok selyembe. No,
arra vagyok ¢€n ¢hes,

— Nassad, mondok,
egy porczi6 itellel ked-
veskedjen nékdm is —
¢s vagy két sukra je-
resztettem bele tekinte-
temet abba ja bogar
szemibe., Hoztdk a le-
vest. Egy repedt sarku
tot lyany aszongya, iil-

p - jek le, egyek.
— Acsi! szolok oda ja pesztrinak. Add oda
valamelyik zabon hizott atyad fidnak — ¢én 1sse ilek
vélle. Gombdezos levest azagaram se eszik. De hun
is van? Hadd mutatom be annak a selyem asszony-
kanak.

— Nassad, mondok, oan kutya je, hogy ha
czintinyéron nem viszik elejibe az fitelt, a hatulsé
labit folemeli és megkorosztoli. Ugy a!

Az asszonyka erre sziigybe vagta a bobitajat ¢s
ugy vihogott bele a léneas kdnyvibe. Megtetszettem
neki, zikker; és erre gavallérossan ugy neki fekiid-
tem a karmentdnek, hogy két lécze ki is pattant.

— Sose ejtse az eszit az alsd szoknydjaba,
nassaidkam, mondok, mert elsikitotta magat, Itt van
az ara — ¢s ezzel odabodktem neki ket florest. Kozbe
keresem a Szelldmet ; nem lelem sehol Erre a szamba
gyugom kampora hajlitott mutaté ujjamot €s akkorat
stivitettem, hogy a pesztra hiarom porczié babczuspazt
ejtett kia kdrmejibll. Mind oda locssant a pidimentomra.
Maj megszakadtam nevettembe. Erre osztén vagy ot
szal népkonyhabéli honleiny &sszedugta a sionjit s
ott suttogtak nagy riadozva a sarokba €s hun az egyik,
hun a masik vetett ram pillantdst. De nem sokat
torédtem a kaczérsigukkal, mer a Szellémet nem
tudtam hova veszett, fujnd {6l a fépogdrmester.

Egyszerre nagy orditas, sivalkodas hallatszik ki-
vel a konyhidban. Ko&zbe meg vonyitds. Ez az ¢n
Szelld kutyiam ! Tyihd, a pikosztos bestéje kint gaz
dalkodott a fazekak kozti Hamar a karomrul le-
jakasztom a karikisomat., Hun vagy, dég! Ahogy
kifelé mennék, kitarul az ajté, az €n Szelldm nyakiba
egy félfazék, a pofija tele babbal, a szemivel is alig
lat, ugy be van csirizelve, a feneke korom, a hata-
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rul lehdmlott szére bére a forré viztiil, akivel meg-
aldottak, a szakdcsné a megremisztett urhslgyekhdl ro-
han, nagyokat csuklik amint beszélli, hogy ez a ,kutya
kutya“ tiz forint aru kart tett a konyhaban.
Az 6csé vendigek Osszerdffentek akar a csiirhe.
— Se ne te ne! Ordijjatok mén ! Nassid, mon-
dok a kirmentSbélihez, sose tessen megijednyi. Aki
kart tetta Szellbm — itt a tiz forint, kifutja ebbil.
Ezzel vittem a szilikolé agaramot s ott hagytam
azt a moslékony intézetet, ahol vizzel tojasztéroz egy
févarasi pogirmester — élne a konyhdjan hoéttig.
Menek arra befelé, ahun virit a makk, meg a tok.
Ha' szélljék hat az a csbndes !

A SZERKESZTO POSTAIA.

oistud caedo ® Némi vdltoztatissal megrajzoltatiuk. —
N. K-8 M. Gy. Mokdny Berczi sziikségesnek tartja, a félreérté-
sek kikeriilése végett kijelenteni, hogy a .csfndes* alatt nem a
notit — hanem a ferblit érti. Eszerint kiszorul a ,Ilerekes
Andris. — Pozsonyba. A jogdsz-segélyeeyleti elndk vilasztdsa
koriil megesett erdszakoskoddsok, noha egydltaldin nem kiilén-
bAznek mds valasztdsi jelenetektGl, még sem érdeklik a naey
kizonsézet. A czikk egyébkint iigyesen van megirva. — ,Ter-
mégzettani leczkék.* Halad, de nem marad. — Kolozsvar, L. R.
A ,Mokdny Berezi naptdra® e hé derekén jelen meg 100 kép-
pel. Olyan , glanczosan* nem dllott ki még naptar a ,,placzra®! Szel-
lemi tartalmdril szélni, tiltja szerénységiink; de ugy sejtjiik, mélté
lesz az orszdgos férfid fényes hirnevéhez, — ,,Puszi.** On zokon ve-
szi, hogy Lamberger, Bamberger és Egyébberger vilasztattak be
a jog. segélyegyl. bilbizottsigiba s aztdn még ,.valami Kéllay“.
Ha ugy kivinja, a Bergereket mi sem tartjuk roppant férfiak-
nak, hiszen méz csak tanulék. De hit az in Kéllay-ja mért volna
tébb a ,valaminél ? Tén azért mert nem zsidé és régi nemes?
Ez nem érdem. — Posner Karoly Lajos lovag urnak. Az on levele
nem érte meg azt a 6 ket, amit érte biintetéskép fizettiink. On nemes
ember 1étére nemtelen boszut vesz rajtunk. — Aradl honvédebéd.
Kapéja elmult; de akkor sem hasznalhattuk volna. — Tigram Ha
valakit megtdmad, legyen annyi embersége és nevezze meg magit.
A szerkesztOség nem fog vallalni feleldsséget az 6n kifakaddsaiert,
melyek nyilvéin igazsdetalanok; kiilonben nem bujkdlnék &n 4lnév
alatt, — K. L. M. N 0. Kérjiik a tény4lldst szdrazon. A so’k elméncz-
kedéstGl nem latszik az élez — ,,Felix esto’. Probdlja meg azt
a fréfat és irjon a konydkével. Az még szellemdusabb lesz. — K.
Szt Marton (Atya.) On gyanusitja Pdsztélyit miiden telhet rosz-
szal. Cynikus médon beszél ozvegységérsl és hat gyermekérdl. A
sorok kiziil szinte kicsordul azon tajték, melyet irigy tehetetlen-
sége tur, Restelljilk, hogy — ha igaz — &n is magyar ember,
Mér most .eldefilirozhat*. — Két lutheranus, Mi is inkdbb
jeles magyar nevet ohajtottunk volna oda Kalvin helyett. De ha
mir megvan, hadd maradjon. Csak aztdn vérszemet ne kapjon a
tobbi felekezet. Mert aztdn lesz a Dedktér Luther-tér, a Rom-
bach-uteza rabi Hillel-uteza s a plébénia-tér Lonkay-tér. Qu. D,
. v.! - ,Legujabb pol. szamtan*. Hosszusiga miatt kiszorult;
a jovi szdmra pedig késG is lesz mdr. A kézirat dtvehetd. —
wSzent adé-javaslat®, A j6v§ szdmra maradt. — M. V—Iy, K—s L.
On azt irja, hogy a .,B. Miska szerkesztGje nem ismeri sem a
szem-lencsét, sem az fiveglencsét, hanem csak azt, amelyet meg
lehet fozni (s6t Kékdn kétszer is meefztek) — mert akkor nem
figurdzta volna ki oly egyiigyi médon a Rdkosi uj darabjidban
azon passust, mely a lencsére optikai értelemben vonatkozik. De
miért irja on azt nekiink, akik ungyis tudjuk ? — mig amott még
meg is koszinnék. Nem mer a ,fiatal 6ridsok" sorényébe kapni?
Csak bdtran! Nem harapnak. — Philadelphia, S—r. B. A
kiadé hivatal részérl minden megtértént.
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Holgyeket megleps ajdndékok: |
llt’lsxm G-tdrgyak. 1 lllatsgernemi;g_lf_.b .
Toilette-, ékxszer- és pipereszek- atezerek dis.es fivegesékben 0:_

rénykék, fickos tfkrdk, varrg-pir- KF ft 4. - ol‘I_a'n:r-Riﬁe.ﬂhﬁl‘:lf.bl%& i ar
nak, keityd- és font-szekrénykék,, Finom szappanck, ilatsserokkel Ll ofVier B o n

kilonbozé kidllitésuxhoz aranylag Derendezett diszes dobozok, szek-{ 4 oo b » 14 50—60

Sport-cikkek.

gycadvi perc. fegyver frt 8.50—15
= rénykék és kosarak 45 kr ft 20, B
mxﬁaﬁ“g?;zamn:“l £t 2.60, mun-| 1llatos parnacskik 1) kr ft 3. » Lefaucheux , -
kinak berendezett szekrénykék fri Fkszerek, Letauchenx revelverek frt 12—35 |

6.20, csukhats kulcs-szekrénykék ft Ekszerkéscletek, fulfiggik, bro- ) Lsebpisztolyok parja ft 3.50—15. |
3.80, nagy Iré-szekrénykék ft 9.50 chok, karpereczek, nyakekek, me-| g opafaryversk 19—25, pisztolyok|

Ajéndékok urak részére.

Yivo-eszktzok minden nemel.

Finem bdrdiruk.
Pénz-, levél- és szivartiresik,

nagy bankjegy-, viltd-, résevény- és
348 Perigytdrczik, zsebbeli jegyzdkdny-
v Lancaster 50—100, Vek, iré muppik sat. sat.

Uri ékszerok.
Oralinczok , medaillonok ,. nysk-

krtol kezdve drigdbb diszes dara- daillonok, fejdiszek stb. olosébb €8 | g '3y 50 15 ezekhez vald créltablik kendd-és shawltilk s gyiirik, ingeld-

|éo ingujjgombok legujabb s legfino-

Hiulénfélék.
Ruagany e:§oltdnyok és ki ek

Franczia felkdltG-drik fi 7.30.

bokig. |!sgﬂnomlhb nemei, melyek kdzdtt az { ¢ 5 509, _
Gepmiives illatszer-dllviny zené-jigen elegims porczellin, zomincz €8 puvé_ced mint botfegyver, ujdon- mabb nemei.
.vel ft 35, zene nélkal ft 20. antique oxydilt ékszereket mint ujs § ezo'fr 10,
Ird-asztali készletek ft 17—60. |donsigokat emlitjiik mGF_ ¢ Fusil a 1'air legu,abb parisi lég-|
Téntatartik, illatszer-livegesék. Uj divatu Angotecollierek bdr- fegyver ft 70 |
Ekszerillvinyok , kosirkik és ti-|sony szalagokon 3—8 frtig. ¢7A vadkszat egyéb kellékei, mimt It 10-50—23.
lacskik, tipirndcekik, 6ératarték, Igen kedvelt Gv-chatelainek. | yaddsztiskik, ovek sat, dis vilasz-|
bonbonszelencék , bokréta-csoprocs-| Viaszk-gydngydk, a valddiskhor b gapy.n |

hasonldk, zsinorja ft 1.40—6.

kik, bili bokréta-tartik, ft 1.50, 16,
20, 25. o : Szinhazl ékszerek, ¢85, kuatarik, kengyelvasak sat. sat.
Nagyobb virig-csoprok ft 3—30. jelmez-dltozékekh-z alkalmas dind-’—s Lovagli-ostorok és botok 80 kr ft 15,
Eleg. teknG-békahéj tirgyak mil-yek, svek, melltic sat, f6ltdnd ha- | Agarasz6 és hajté=ostor frt 5—15,
gépezeitel ft 6—15. |tasnak es szepségiek. $
Finom lovagli-ostorok. |Fin.ndd- és sodronyb6l font | Horeselyak.

. Finom bdraruk. kezi gylmdles- és kdtd-kosarak 30 Kézdnségesek fv 1.60-3.50, sarok-

Munkdnak srint necessairek nagy«jr, i ft, dolgozé-kosarak ft 1.20—8, | géppel frt 4.50, egészen vasbol frt
szeril vilasztéka ft 135, zenemil- jl)vinyokon ft 7.50—25, bajoléan di- | 5 75, 6, 7.50, 8, Halifax-félék ft9 50,
vel ft 20—40. N |szitett és berendezettes ft 4.50—28, ' Angol Legging (camaschnik) kor-

. Ujdivatu hélgy-ovek frt 1.30—10. gapemiivel ft 36—42. ¢ olyiziknak pirja ft 4-7.50.
Chatelainek, tiguli | extyii- és zseb-_ Y

Kaodesonyiés vt ajgadshog

dezett szekrények, ndi dvidskik ked-
ajanlata

KERTESZESEISERT

sigok, keztyltigitik, centimeterek,
yhezl ¢s kbtéstartok, varrdti-sze-
encék, ollé, lioczok, zsebbeli tik-

frt 32 -35.

ft 1.50.

3.75—~15.

Tavcsivek ft 3.50—10, zsebbeli

T a4 " k frt 15— srersmm-kégecskék ft 22)—6, Béta-
Angol-diszndhir myergek fu | botok 35 kr 12 frt, tGrrel 2—15 frt.
Cuizmalehuzén frt 2.75. Szerszgimld-
dicskik frt 9 —15.

Barometer Aneroide frt 12.50—19.
Tivesd mint szinhizi litesd ft 26.
Lorgnet-cyclopns legujabb tivowd,

Hygrobarometer Morand ft 6.
Baroscopok tf 1.85,

Egyetemleges szerszam-fogé £t 2.50,,
Xulesc-al zar até horddecsap fit 1

v

Sétabot tivesivel es delejtiivel £, 17
Szobai tornakés:1et ft 14.50.

Dohdnyzoknak.
zivar-szekrények ft 8.60

o ill\'éuyuksaasllegek ft1.20-15.
Szivartircak eleg. nemei ft 1 60-18

8 himzésekkel ft 2.85 -8,

Szivartirak villba figgeszthetd fi

“;' Eﬁzlﬁp?sz:' -tisetiték fi 1.80,
angel Bélauj cigarett-gépe f13.75
Igen diszes dohinyz-i-asnnlmklﬁe

10—35,

Sdvarserleget, gyufs és gyertya-

Pénzidredk, jegyzdkinyvecskék
“norinbergi-, diszmi- és histartasi enkkek raktérabol e erldget, gruie ds greciyad

horgold-készletek olcsd és disze
Budapesten , Dorottya u. =, szinhaz(Gizella)léri szeglet. eleg. dohinyai-készlotak ft 6.50—3.),

nemei 50 kr fi 15,
Iré-mappik és necessairek frtl

Cigiret- ¢és tirdk-dohinytircik s

szelencek 70 kr fi 6,

2 50—40. :
Kézitiskdk , vialtozatos nagysigu
lolesé és legfin, nemei ft 1.80 —15.
. Killonféle csecsebecsék,
. S
Szives figyelembe vételiil! 4 vea- é vt T3rdk-dohiny kblok ft 1.20—8.

elsd gydraindl személpesen eazkbelitt wdsdrlisaink lehetségeasé te- Dohnyvigigépek £t 16—20. 1

vék ex idei kidllitdsunkat a folyviat haladi ipar legujatl késsit- Zs Lbelr es usetali gyufa artok és

ményeivel elldtni, ugy hoay e helyiltt azoknak csak igen dltatld- hamucseszék 49 kr 1t 6

Diszes iires dobozok, gombostii-
.pirnicakf\k. kuleshorgok, csontapr -

nosan tartott ditekintetét nyujthatvdin, egy, raktdrunk leg- Pipa-allvanyo'c ft 5 40—10.59.
ajanlandobh ezikkeirol részletesebben szdlé, rajzok-

rocskék sat. 8) krtél kezdve.
Legyezbk.
Kozinséges legye:Gk 30 kr ft 1 20
diszesebbek ft 1.20—15, finom baga
riabdr legyezdk ft 11—15.
Uj divati drids-legyesik 180-37,
Legu abb legyezdk, piva-, strucz-
& egyebb tollakbdl ft 18—30, tavesd-

Tajt-seipkdak és csibukok mok ked-

ves legyezok ujdonsig fo 16-30. kal ellitott drjegyazéknek elkészitését taldltuk ezélirdn k celt nemei 61 kr fi 10
DaTi i legyesd ruj i- yomna A Tt
‘-511,1“5":0:g:;;g’f?gt%ﬁbmuhh ki melylyel kinnyebb (E}ékﬂdu végelt kivinatra Lérmentesen umfyu{m:kf Burnit-szelencék, olesik 66 finomak

E'efintesont legyesdk fu 18—25,
tekninczhéjbol fv 20—30, szekrény-
kékben ft 30—40, gydisz- és eredeti
chisai legyezdk.

Szinhazi latesivek
igen ajinlhaté j6 nemei ft 4.50—15

miuden nagysigban 15 kr ft 12,
DR IrdAsheli meghizdsok gyorsan s pontssan esz- A
Kiiziiltetnek, kérjiik azonban a megrendelés idejekordni bekiildését, Tréas holmik
& a kiildend’ targy drdanak kizelitd meghatdrozdasdt, - i 5,
Meg nem felels targyak visszavétetnek. Rugany tocearcsok 50 kr, rokon-\g
szenvi hévmeérox 1 ft, olvescta i
vald karacsonyi didk 20 kr., ma ;itil{GH'

clefintcsoutbel £t 9 25. 206000986000009900 fut egerek 1 frt sat.

Héztartdsi ajdndék-czikkek. | Kényelmi ajindék-czikkek,

Fali allvany s consolok Téntatartik, tollhordik és cseszek,) Angol pénzszekrények ft 4—12
Nagy és mellszobrok level- 8s pecsctuyomdik, tilltiralok, Fenyképkerstek cabinet- és visit-
S:grdiuka-ud._.nyl'l’r'ak Allatesvportozatok papirkések, tréfis ird-keszlet kiall. kirtya-képekusk 60 kr ft 8.

Chinai esiist evikészlet  Eczzel-ol ajlartdk
h, tal 2L P taltalk k

Hivé- és

dvéd 16k a pirkilk Uj tojdseizs ok 75 kr Oszlopuk ft 12—380. arunylag 30 r ft 10. inyok 1 —6 kepnek ft L75—13
Kdvéfdz) gizgépek | fec. Aquariumok s arany-hal- Toxéletes irdanztali készletex 12-16) Kristily levelnyomék ft 1—8.
Theaiistiik, samovar Perry po.ent dugasshu- tartok drbot tartaima.dk ft 15 -80. | Keézi-, msztali és dgas gyertya-
Franczia gyorsforrald | zéja 1t 1.20, Papirkosarak Iro-thekik, mappak és szekrények tartdi, hévuérik, scobafistold me-

lampa Vizszlird késziiletek, Rer- Eleging ruhafogasok frt ft 1.8 ,—40, cse s, asetali csemgetydk 40 ke ft 5,
Thea kanndk | lin és Angolhon legj.bb 180 —12, Level-mérlegek , datum-mutatik, nyomdikessi ettel ft 1,50 —6.

Tojdsfi=G gépek & brdk | gydraibdl ft2.50- 80.— Florenczi mdrvdany-vdzék jegyzotiblak, konyvek, naplék, uti Fe

aletek,kapolodcskiak 45 kr ft 12,

(L L] [ Lo

Theasziirdk és golyok Crukorvdgdk s latogatijegy-tilak ft necess irek fu 8k Szobrok es mellszobrok 90 kr ft 5o,
Asztali kések | Késfendk - Berendezett ntitaskik 1t 22 —8) Viragesoprok 50 kr ft 15,
Uzsonna-készlelek | Lablisztitik elissobdk ré-  Latogatijegy-taluk es dllvinyok it Mael:elfele metronomok ft 9 50.
' Seikviz kéuzito gépex | Tnkdlszek. szire Jt 1.10—6. 320, draturtik 30 kr £t 15, Gyuisssetik, faggeszieni és dlli
Fagylalt-készitdh Virdgasstal-kosdrkdk 8 — Pdrisi  ajtdé - esengetyiik  Fenykep-albamok felette dus vi- tani valsk 50 kr ft 15.

Husvdgd gépek | 80 ftig. ft 5.50. lusztaka, 25—200 kepnek valé leg| Bougeoir d'appartement ft 1.80.
Kristily a divegtirgy Cachepot ft 12 65, Elegins fiiti-szerek, fa- ujubb nemekban 5 kr ft 6, | Parisi gyertya-ellemzd.

Vaj- és sajitdnyérok Maddrkalitka 2.40—5,d'1-| és szén-kosarak, kan- Két kedvelt zenedarabot jitszd ré-| Petroleum éjjeli-mées.
Czukorszelenczés | wdanyon 750 - 25 | dalld - keretek , ang L vid ft 11 —18 nagy, (414 -40

Angol mérlegek Fiiggb virdgkosarak LT ARt O B g S S L e o e e

. H Derby versenyfutd ftll.,éu-ﬁ,.
Fiuk, ledanykak s gyermekeknek. Mulgtiato tirsay)aiekex.

Vares'rom, haraug és kalapics.
Domino 70 kr ft 4 50, Sakktiblik  Lut ijitexox 50 kr frt 8
Iskolai tentatartdk 25 kr Tull- és ssebkéaek

Globusok 60 krtil 21 Jiig. 80 kr ft v, Alakok ftr 1.1u -20. Tombolajitékok 1 50—9 ftig

e Tolltartok és szelencdk | lekoluldskdk 1/t 50 kriil [DEiE- Jhtékszerek egyes nemel. Nevesetesen Fribel mulattatdan
Irémappdk és szekrények Néger tinczosok , eredeti| 3 jtig. | oktatd rendezere szerint berendesett diszes dobozok-, lombfiiré, kakész-
t 1-6. gépmiives jaték zer 5,60, Perselyek. letck, laterna magikik, kbdgép készletek, sipladis, zenéld { ik ath,

Eszaksarki utasok mint Rajzesskozik I Jt 60 kridl| Mieru scopok, DEE Joté.ony ¢tlok javarn alknlmas nagyobb szdmn

ird-kesslet, korazeril uj-| &8 ftig. || Varrdpdrudk. tomboln-jité kokhoz szikseges nyeromenytargyas dszszeillité-
donadg, Jt 8.50, sxdnkin Festékssekrénykék 10 krtdl) Korcsolydk sara aauljuk szolgdlatainkat, u nemes celt illé engedek kedvezmény -
J 4= | & rug. | dlta’ elomosditani is késcekuek nyilatk zuns

éa sok eqyéb, az edlig fels o't td knak ezen korszak részére alkal Ap= { 1e Kipriztatd lavisu gyerty <tartik toczatja 7 kr,
s sok eqy az edlig Sela o argyaknak ezem kKorszak részére alkalmas Karac.onfa-dlszej‘:- i b '--kl.-;_\'—r t)'u'ak.u S350 Kraen:

4 nem el 2 . .
3y G ;
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ROSENBERG TESTVEREK KIADASABAN

Budapesten, egyetem-utcsa 2. s3., megjelent
Ifjusdgi iratok minden korbeli gyermekek szamara:

Forcq bdcsi A. B. C.-65 knyve jo oyermekek szmdra,

Kozépnagységu negyedrét alakban, 26
lappal, kemény viszonkdtésben, mines czim-
lappsl. E gyermekkdnyv a nagy és a kis
abécsét tartalmazza, minden lapon egy-egy
betlit néhiny tréfis vagy jellemzd alakkal ax
Metd betll formijiban s rdvid verssel magya-
rhzé szbveg gyanint,

A képek pompisan szinezvék,

s gardag viltozatossigot nyujtanak agyermek
képzelmének, ugy hogy a mlivészi erdk altal kidl-
litott m@ a mage nemében egyetlennek mondhaté,

Ara 1 firt 20 kr.

A DADA KEPESKONYVE.

Knzépnagysigu pegyedrétben, kemény-
kotésben 36 lap, szinezelt czimlappal.

E kbnyv ar olvasni még nem tudd gyer-

meknek bijos gyermekalakokat, jelencteket és

+ dllatokat mutat oly fényes kidllitasban, hogy

a legkisebb gyermnek is mohé Grémmel fog

utina kapni s a milvészi Kkivitel e ssinezett
képeknél biztositja azon czélt, hogy a gyermek
figyelme lekdttetik s a feltQntetett jeleneteket
minden magyarizat nélkill is megérti.

A kdnyv_ kilsd boritékit szines czim-
kép disziti. — Ara 1 frt. 2O kr.

G YT ERMER-ILLUG.AS.

KOzép nagysigu ' megyedréiben, kemé-
nyen kdtve s pompés czimlappal ellitva 72
oldalon mintegy 40 gydnyOrQl, részint szinezett,
pészint a ssBvegbe nyomott képet tartalmaz
magyarizd siBveggel, elbeszélésekkel, mesék-
kel, dalokkal és kdlteményekkel,

E kdnyv azon czélt, hogy vonzé tartal-
méval lekDsse a gyermek figyelmét, kivildan
eléri, mert nem egyhangu, hanem gaidag val-

tozatban kOveti egymist a bO tartalom, mig
oly gyermekkdnyvek, melyek csupin egy me-
sét vagy elbeszélést nyujtanak, az emlitett
czélt csak nagyon ritkin érik el. A jelen
kdnyvet a gyermek, még ha egyszer mir
végig is olvasta, ujbél és ujbdl elfveheti s
érdekke! lapozhatja, mert mindig talil benme
valamit, ami figyelmét folkelti s6t amit kdnyv
nélkil is betaul, Awra 1 frt.

LECZKE UTAN.

Mulattaté ée tanulsigos oclvasminyek ax érettebd iffusig sshméra.

Kbzépnagysigu negyedrétben, keményen
kBtve 144 oldalon, mintegy B8O vilogatott, ré-
szint szinezett, részint a szdvegbe nyomott képet
tartalmaz vonzé szdveg kiséretében, tovibba
elbeszéléseket, kblteményeket, dalokat s gon-
dosan szerkesztett ismeretterjesztd czikkeket.

E kdnyvnél a szerzd czélja az volt,
hogy ar ismerotterjesztd olvasminyt egyesitse
a mulattatéval s ez oly mértékben sikerdlt,
hogy e mf valédi kincses binya az érettebb
ifjusig szémira, Minden s2(il6 Srdmmel fogja

e kinyvet gyermeke kezébe adni s még na-
gyobb 8rdmmel fogja azt a mir kissé érettebb
elméji gyermek fogadni s annak tartalmit él-
vezni és becsillni.

A ,Leczke utin® e kdnyv a gyermek-
nek szérakozison és mulatsigon kivll még
oktatist is nyujt s alig van a kdnyvpiaczon
mil, mely az ifjusigi irodalomban eddig nagyon
érzett ezen hiinyt oly teljesen Kitdlthetné.

Ara 1 frt. 40 kr.

E négy kinyv, melyril teljes meggydzddéssel mondhatjuk, hogy pdratianul
411 as ifjusdg! Irodalomban, mesés olcsé dra daczira puszar fénynyel van kidllitva s
nagyon ezélszerfl tinnepl és alkalmi ajindékot képes.

ROSENBERG TESTVEREHK kionyvkercskedése.
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